Korkis—Wichterpal.

I dagarna har till svensk ung-
dom i Korkis och Wichterpal fél-
jande brev utsints. Ungdomarna
ha lart sig genom sin skolgéng i
respeative orters svenska skolor
flytande tala hégsvenska. Brevet
offentliggdres for att belysa ett
fatal svenskars kamp for bevaran-
det av sitt sprdk. Dessa svenskar
dro spridda fran Korkis till Keibo
pd en 20 km lang kuststricka.

Korkis den 1 aug. 1928.

Unga vanner!

Den andliga. isolering, som har
varit rddande inom svenskspraki-
ga samhaillen i Korkis och Vip-
pal, har varit ladng. Svenskarna
hir ha saknat svenska skolor,
svenska gudstjanster, svenska
bocker och svenska tidningar.

For nagra ar tillbaka har har
dock skett en &ndring mot det
béttre. Vi ha kommit under svens-
ka - kulturforeningars beskydd. Vi
ha manga ganger fatt rona kar-
lek och forstdelse frin trofasta
svenskars sida.

‘Det géller for oss nu att taga
vara pa vdra pund d. v. s. vi mas-
te lasa svenska bocker. Dirige-
nom f& vi del av den . rika sven-
ska litteraturens andliga skatter.
Vi samla oss kunskaper, vi ldra

ocksa bittre .att forstd spréket.

Men forst och sist: vi bevara
dirmed sambandet med den eg-
na stammen hir i Aiboland.
Harmed sénder jag nu ut en
svensk bok till mina unga vin-
ner i Korkis och Vippal. Pa bok-
pirmens insida har jag tecknat
upp namnen pi de personer, vil-
ka jag hoppas komma att lasa bo-
‘ken. Boken limnas sedan vidare
till féljande person inom forlop-
pet av tvd veckor. Efter det alla

l ' tgiv av Sve}ll;;”Félkfér u
Redaktér: Andreas Stahl, Riddaregatan 3, Reval.

ha list boken, aterlimnas den
till undertecknad. Snart sinder
jag en annan bok och si undan
féor undan. -

Hirmed ar bildad en svensk
lasecirkel med 10 personer. Ma
dess medlemsantal bli storre med
dren! Ma dess medlemmar samla
in i sina hjartan kirlek till sven-
ska spriket och till den egna
svenska stammen utmed Réigervi-
ken.

Med maénga svenska
hilsningar!
- Alex. Samberg.

Vara sangkdorer,

For ett par tre &r sedan ingick
i Kustbon en kort artikel, som
berérde frigan om sangfesterna.
Jag vill minnas, att artikeln var
skriven av folkskollararen A.Vester-
blom. Genom nimnda artikel 6ns-
kade skribenten f3 till stind me-
ningsutbyte i frdga om en for
Aibolandet gemensam singfest.
Emellertid har ingen efterdt yt-
trat sig i ifrdgavarande sak, fast
saken nog ar viktig.

Sé vitt jag vet finns det korer
pa Ormsd, i Rikull och pa Nucké.
Enligt min mening borde respek-
tive korledare stimma méote. Dar
borde man bestimma sig f6r lamp-
liga sanger, vilka sedan under
vinterns lopp skulle 6vas in. Nasta
sommar_skulle man d& kunna stilla
till en sdngfest.

P& vissa orter, t. ex. i Korkis
kan man icke f. n. oaktat upp-
repade f6rs6k, kunna samla ung-
domen till sing. Den gar pa sina
egna vilda vigar och syslas med
banala néjen. Det vaxer: dock
upp under skolans vird ett nytt
slikte, av vilka vi hoppas mera.

I Hébring lar det ocksa fin-
nas en manskdr. I folkskolldraren
A. Vesterberg har den en kunnig
ledare. Det vore nskligt, att med
namnda kér som grund kunde
bildas en aibolandsk .manskor,
pa ett 50—60 man stark. Man kun-
de jufa in medlemmar fran svensk-
byggderna — forst nagra, sedan
allt flere. Medlemmarna skulle
efter noter Gva .in sdngerna péa
sina respektive orter. Dirigeten
sedan vid en passilig tid hdla
S6vningar med hela koren. Kéren
skulle d& kunna ge konsirer. i
svenskbygderna i Aiboland och
aven andra orter. o

Mera, mera svensk sang! Mera
fart i foretagen! Kom och sjung
in svenskhet uti ensamma lands-
mins hjirtan vid férposterna, ty
hir fattas d@nnu mycket, innan det
svenska spraket och det svenska
namnpet blir aktat och arat som
sig bér. -Alex: Samberg. .

Missférstadd e"er fc‘irvréingd?

- I estniska pressen bruka perso-
ner under politiska -debatter
nedgéra motparten genom att
férvringa dennes tal eller skrivel-
ser. Man berdknar hir med lase-
kretsens smd omdomesférmégor
och dé lisaren sillan minns eller
ger sig mddan att leta efter fore-
‘gdende Nr., som for &vrigt ofta
redan slopats, s& fir det som
foreligger och just skrivits gilla
fér osviklig sanning. En fdga
drlig kamp, medge vi alla t. 0. m.
di det galler politiska saker.

Vi svenskar torde ej ha det
ringaste skil att behandla varan-
dra pd sidant sitt.

* I Kustbon Nr. 14/15 skriver
vinnen Joh. PG&hl: - S
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o1 Kustbon Nr. 13 framhaller
R. Timmerman pi tal om den
svenska bosiattningen i Estland,
att en sidan knappt va-
rit mdjlig fore elfte-el-
ler tolfte arhuandradet,
efter som var fattiga na-
tur ej kunnat locka hit
Skandinavier tidigare.
Lis min uppsats i Nr. 13, jim-
for med det sagda ur Nr. 14/15
och beundra!

Den vore nog bra Idjlig som
skreve siddant, som jag skulle ha-
va _framhallit, det medger Joh.
P6hl ocksd. Nog ar jag tack-
sam fOr varje annan rattelse, men
16jlig vill man just ej garna ofor-
tjant bli. Kortfattat far det lov
att vara for utrymmets skull, men
jag inlit mig ej pi att bestimma
tiden i6r invandringen, utan cite-
rade Russvurm. Min mening
var desto mera att ta i sdrskad-
ning dessa orsaker, som kunnat
forma vara forfider att slid ned
sina bopalar just hiar och icke
pé Gottland, Oland eller i hjir-
tat av Skandinavien.

Vad som angir tiden {or vira
forfaders bosittning hdr, sa ar
jag helt av samma mening som
Joh. Poéhl, men Russvurm anfor
beaktansvirda  omstéindigheter,
som ratt grundligt skaka vir orubb-
liga tro. Att Russvurm var tysk,
minskar ej vdrdet av hans opar-
tiska, virdefulla arbete i in
stérre dager.

Joh. Pahl’s pastiende, att man
under vikingatiden ej striavat efter
rikedomar, torde ej stimma. Just
rikedomar strivade man efter och
har gjort det under alla tider ty
vad drev annars Skandinaviska
vikingar  till Marmara- och
Svarta havet och till Micklegard,
(Konstantinopel i Turkiet.), om
ej de rikedomar, som dar fare-
funnos och de dirav betingade
rikliga byten. Och vad forméad-
de Skandinaviska vikingar att sla
ned bopélarna i Normandiet i
Frankrike, om ej landets frukt-
barhet och rikedom. Och vad
driver nutidens svenska vikingar
ut till Kanada, Brassilien, Austra-
lien och Indien om ej samma
strivan efter rikedomar. Stri-
van till ryktbarhet, som ofta an-
ges vara grunden, dr endast en
helt naturlig f6ljd av de f&rra
framgangsrikt bedrivna stravan-
dena. Vill Johannes P&hl hava
szgt att man frin Estlands kuster
hade goda utsikter for start, si
bor dven detta bestridas, ty hir

be.

ledde inga liampliga vigar till or-
ter dit vikingafirder kunnat fére-
tagas och vid varje minsta fére-
tag maste man sammanstéta

med de finetligt staimda och kri- -

giska estniska vikingarna. Nej
da, denna avligsna vrd kunde
nog tjina till att antaga fGrsvars-
lige, men ej till att hirifran an-
gripa andra. Som skil for Est-
landssvenskarnas bosillning har
aterstdr sileder dndd nistan en-
bart forpliktelsen frdn moderlan-
det, Sveriges sida.
R. Timmerman.

Hégtidlig éudstjént i Rosleps
kappell samt S.0. V:s folkfest
i Rikull-Hébring.

Séndagen den 12 augusti hal-
les hogtidlig gudstjanst i Rosleps
kapell och pid e. m. samma dag
folkfest i Hobring.

Programmen for gudstjdnsten,
som ir utlyst till kl. 1/211 f. m., och
festen, som vidtager kl. /24 e. m.,
aro foljande:

I kapellet: -

Allmin séng.

Inledning och bén.

Solosang.

Predikan: Sjomansmissionen.

Allman sing.

Bon.

Orgelsolo.

Korsang av Hébring-singkor.

For folkfesten:

Musik eller sing.

Inledningstal.

Allmidn séang.

Musik, evantuellt spelar Régé

hornorkester.

Kérsing (av Hobring-séngkor).

Skadespel.

Kérsing.

Folkdanser och ringlekar.

Aven kyrkan hade livegna

Nuckd kyrkas in-
komst 1734.

Oversittning ur Russvurms ,Eibofolke®.

»] juni detta &r inkasserades
17 rd., som Herr Capitain Kur-
sell, pd order av Suttleps arvher-
re, betalt fér tvd kyrkobénder
fran byn Guttands, vilka nedsla-
git sig i Suttlep och pd si sitt
utlost dem fran kyrkan. Bénder-
na hette Anders och Jakob Greis-
son, tvd bréder. — 17 Rdr. —
silver, Att denna rikning befun-
nits vara riktig intygar G. W, Tau-

@

Intyg av pastor Carl-
blom 6ver Suttlep 1792,

»Tre bonder frin Suttlep efter-
friga, om de dro fria eller arv-
bonder. — Ur kyrkoboken fram-
gér, att de hirstamma frén Gut-
tandas, men att tvd av dem 1734
fér 17 rdr. utldsts av Capitain Kur-
sell pd order av Suttleps drvherre.
Kyrkobyn har alltid bebotts av
svenska bonder, som i likhet med
andra svenskar pd Nuckd, Wormso
och pé& [fastlandet forklarats
fér avkomlingar frani 12 - ochl13
arhundradet bitvandrade svenska

. kolonister och som av flera lan-

dets héga Overordnade genom
.mandater® och ,resolutioner*
frdn gingna tider och under det-
;al lf’xrhundracle forklarats vara fritt
olk.

Nuckd, d. 6 februari 1792. Gus-
tav Carlblom.“

Béndernas besvir infér ritten i
Hapsal avvisades, och de uppma-
nades att fullgéra alla sina skyl-
digheter (Praestanda) mot godsi-
garen. R. T

Samarbete mellan S. O. V: s
lokalavdelningar.

Pa de flesta orter i Aiboland
ha S.0O.V: s medlemmar sam-
manslutit sig till s. k. lokalforenin-
gar. Som stadgar ha dessa lo-
kalforeningar S. O. V: s stadgar
och sirskilda reglementen,
som centralstyrelsen utarbetat for
lokalgrupperna.

1. Vichterpal och Korkis har
man varit ivrig att fi till stind
lokalféreningar. Detta ar &ven
forklarligt pd grund av dessa
orters hotade lage. Emellertid
har det visat sig i praktiken, att
dessa lokalgrupper just icke ha
kunnat utrdtta ndgot. Det svensk-
talande inslaget har varit for
svagt och fataligt. 1 styrelsen har
man fitt vdlja in okunnigt folk,
som knappast behirskar hégsven-
skan. Har ett litet mellanfall som
belyser verksamheten i W. Enligt
tilltérlitliga kallor har en styrel-
semedlem for lokalgruppen i W.
rddfragat kommunens sekreterare,
som ir este, huru man bast kun-
de bli av med svenska skolans
larare Samberg. —

Aven ir det av men, att des-
sa tvd ovannimnda lokalgrupper
dro for smad. Centralstyrelsen
borde icke tilldta bildandet av
lokalféreningar, dar det icke ar
mindre @n t. ex 500 — 600 svens-
kar eller ett 100-tal medlemmar.
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Nu tror jag, att féreningarna
a4 Nuckd och Ormsé édro livs-

ﬁr&fﬁgare. Jag tror dven, att led:
ningen dir ar i goda hinder. |
si fall galler det att arbeta vidare
med friskt mod. Minst ett eller
tvd moten varje manad med f6-
redrag och sidng och utfirder!
Sélunda arbetar man for svensk-
heten, silunda gar folkkulturen
framat.

Men nu finus det dven f6r for-
eningslivet i Korkis och Wichter-
pal en riddning. Utanfdr mot norr
ha vi tva syskonbar med
kiarnfriska svenskar. Det skul-
le vara helt naturligt, att sven-
skarna kring Ragerviken skulle
sammansluta sig till en S. 0. V:s
lokalférening, att Ragdarna, Kor-
kis och Wichterpal skulle vara ett.
En sidan for dessa orter gemen-
sam styrelse borde dé bestda av
representanter frén alla dessa or-
ter. Ledningen skulle Ragdarna
behilla, ty dir ha vi jurent sven-
ska sambhillen.

Jag hatar dessa s. k. estniska
»miirgel pidud“, som man hade
tagit sig fé6r vana att anordna i
K. o. W. f6r nidgra ar tillbaka.

Skola vi ha fester och méten
maste de vara svenska och fos-
terlandska. ,

Saken ar av betydelse, och jag
vore tacksam om S. Q. V: s cent-
ralstyrelse skulle fatta sin still-
ping, och om ledande man pa
Rigdarna skulle uttala sig i sa-
ken. Séledes: S. O. V:s med-
lemmar pé& Ragdarna, i Korkis
och Wichterpal forenen eder!
Forst da std vi starka i arbetet
{6r svenskheten i vara hygder.

Alex. Samberg.

Vackra handlingar.

I min koffert fdérvarar jag om-
sorgsfullt .tva ting, som for mig
dro verkliga dyrgripar. Dessa dro
i-och for sig icke si dyra att
képa, men jag skall tala om or-
saken, varfor de dro s& dyrbara
fér mig. Det var under min skol-
tid. Jag och en betydligt yngre
kamrat, rakade en dag under skol-
tiden, i ovidnskap. Orsaken var
att han, vilkens namn var Erik
Hansson, utan stdrre orsak, natur-
ligtvis i oférstind, ropade okvé-
dinsord och S6knamn &t mig. Jag
blev djupt krinkt och bérjade &
min sida Over6sa honom med
skillsord. Den dagen skildes vi
som verkliga ovanner.

Men dagen efter, dd vi kommit
till skolan, kom Erik till mig med
en spegel med facettslipat glas
samt en kamm, som han képt for
de enda slantar, han hade. Dessa
saker lade han i min hand, under
det han angerfull sade:

“Férlat, mig, John, for att jag
bar mig si dumt &t mot dig i

gar. Du fir dessa som gengild,
bara du later hiéndelsen vara
glémd*.

Jag hade redan da forlatit ho-
nom, men hindelsen varken vill
eller kan jag glomma, ty den ar

mitt vackraste skolminne.

J. I—n.

Trycknytt.

- Fran trycket &8 M. Tamverks
tryckeri, Hapsal, Birkas folkhég-
skolas férlag, har nyligen utkom-
mit ,Singer fran Birkas*
av Ester och Emil Adal-
berth. Siangbokens pris &r 25
cent och finns fill salu & Birkas
folkh&gskela. '
Det lilla trevliga hiftet rekom-
menderas f6r samkvim och ung:
domsmbten, dvensom fest- och
andaktsstunder. Aven véra sveénska
skolor kunna anviénda boken.
F————— )
Lagen angdende tindsticks-
monopol har tritt i kraft fran
den 1 augusti. Enligt dverenskom-
melse med den svenska trusten
far priset for en ask tandstickor
urider de ndrmaste tre manader-
na icke overstiga 3 cent, dirtill
méste tandstickorna vara utan
skavanser och fullt anvandbara.

Polarfardens drama.

Sedan general Nobile raddats
fran det flytande isflaket i polar-
havet av den tappre svenske fly-
garen Lundborg, som landade vid
Nobilegruppen med ett vanligt
krigsaeroplan, och raddaren sjalv
raddats av en annan svensk fly-
gare, Lundborgs kamrat Schy-
berg — lisarna minnas, att
da iundborg gjorde sin andra tur
ut tll isflaket fér att avhemta
annu en nddstalld, si férolyckades
hans maskin vid landningen och
han fick &ven sjilv stanna som
frivillig finge pa isflaket tillsam-
mans med Nobiles kvarlimnade
kamrater — lyckades den med
starka maskiner utrustade ryske
isbrytaren ,Krassin® radda bade
Viglieri-gruppen (samma grupp,

som Nobile sjalv befann sig i) och
Malmgren-grnppen (de tre méannen,
som till fots avliagsnade sig fran
Nobile-Viglieri-gruppen for att nd
land). Av Malmgrens grupp blev
dock Malmgren sjilv borta. Han
har dott under vandringen. Tid-
ningarna ha synnerligen skarpt
beskylt de tva italienarna, som
voro i hans sillskap, dirfor att de
lamnat honom hjalplés kvar pé
isen. Man trodde t. 0. m. att de
tvi kamraterna afit upp honom,
vilket icke dr ovanligt under sa-
dana firder, men det antagandet
tycks anda icke hilla strick. Bud-
skapet om Malmgrens tragiska of-
ferdéd, d& han, sjuk och utmattad,
lade sig ned i den isgrav, hans
kamrater griavde it honom, har
med rérelse mottagits av hela virl-
den.

Den s. k. ballonggruppen, som
féljde med Italias gondol vid ned-
slaget, ar allt fortfarande borta och
dven Amundsen, som fér linge
sedan begav sig ut for attridda
Nobile, ar sparldst forsvunnen.
Det sokes dock allt fortfarande
efter de bortavarande, ty en del
tror, att de dnnu aro i livet. Hjalp-
expeditionerna ha presterat det
otroliga, och ‘det har varit upplyf-
tande att bevittna det osjilvviska
arbete de utfort-

Men general Nobile, som visser-
ligen i Italien mottogs med jubel,
torde ej si latt komma. undan
ansvaret for olyckan. Man beskyl-
ler honom f{6r oforsiktighet.

Nobile, Trojani och, Behounek
ge ut ett vetenskapligt verk,

Frin Prag meddelas: Radiologen
dr. Behounek anlinde den 31 juli
med snilltaget frin Berlin till Prag,
dér han ronte ett entusiastiskt
mottagande. F6r en medarbetare
i Prager Presse har han framhail-
lit, att han till en bdrjan tdnker
bositta sig for en tid pd landet
for att ordna sitt materjal. Han
har for avsikt att ge ut tva verk
om den italienska expeditionen,
det ena vetenskapligt och det
andra en skildring av farden.
Enligt en 6verenskommelse skola
Nobile, Trojani och;Behounek utgi-
va ett vetenskapligt verk rillsam-
mans. Om'detta beslut dndras eller
meningsskiljaktigheter uppsts,
kommer Behounek ensam att. fort-
satta arbetet liksom han aven skri-
ver det andra arbetet ensam for att
av hela expeditionen giva en ex-
akt skildring, som &terger alla

melanfall och hindelser.
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- Nykterhetskongress i Stock-
holm. Nykterhetsvianner frin Nor-
dens olika lander — Sverge, Nor-
ge, Danmark, Finland, Estland,
Lettland och Island =~ ha i mit-
ten av juli haft en lyckad kon-
gress i Stockholm.

Cirka 300 deltagare hade kom-

mit samman, de flesta fran Sver-

ge: Vid Sppnandet talade Sver-
ges statsminister Ekman.
Egyptiska reg:n har beslutat,
att mumierna av de gamla farao-
nerna skola placeras i en sdrskild
sal, som avstianges for allmédnheten.
Man anser, att den forna expo-
neringen av mumierna ar oféren-
lig med faraonernas vardlighet.

AAAAAAAAAAAAAAAAAA

Vem kan salja boécker, =
som beskriva L. J. Osterbloms, Th. E. Thoréns och de andra

svenska missiondrernas verksamhet i Estland fran och med 18737
De behdvas for den religlésa véackelsens' historiska forsning i

Estland. Ber meddela at H. V. Dahl, Tallinna, Telfiskivi t. nr. 19—52.
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